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JCcTeTHYEeCKH 3HAYMMbIe KOHLENTHI B My3bIKAJIbHBIX MeTadopax mod3uu cecrep bpoure

JlanHast cTaThsl IOCBSILEHA HCCIENOBAHUIO KOHLENTOB, PEAJM30BAHHBIX B MY3BIKAJIBHBIX
MeTaopax MOITHUECKUX TMpou3BeleHui cecrep bpontre. B cruxorBopenusx cecrep bponte
JIOBOJILHO YacTO MOXHO BCTPEeTUTb MeTadopbrl co cdepoii-uctoyHukoM «Mysbika». Takue
MeTaopbl MO3BOJSIOT OXAPAKTEPU30BATh OKPYKAIOMUH MHUpP TOCPEACTBOM MY3BIKAIBHBIX
accolMalui, TeM caMbIM IpUJaBas OCHOBHBIM KOHLENTaM OCOOYIO 3CTETHYECKYH0 3HAYMMOCTb.
Hccnenyemble KOHIENTHl OBLIM MOJEJIEHBI Ha TpU Ipynmbl: «Mup Bewiei», «Mup udenoBeka» U
«Mup npupoas». IIpu 3ToM OBUIO OOHApPYKEHO JAOMHHHUPOBAHUE MPUPOJHBIX OOPa30B, 4YTO,
BEPOSATHO, 00YCIIOBJICHO HAuOOJbIIEH 3CTETUYECKON 3HAYMMOCTBIO IPHUPOJIbI B CO3HAHUM CECTEP
Bbponte. Cpenu cocrapistomux chepbl-ucTouHnka «My3blka» Hambosee dacToTHbl «lleHue» u
«K0JIOKOJIBHBIN 3BOH», UTO, BO3MOKHO, CBSI3aHO C BIMSIHUEM LIEPKOBHOM MY3BIKHU.
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3Ha4YUMOCTb, 11033 cecTep bpoHTre.
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Aesthetically significant concepts in the musical metaphors Bronte sisters’ poetry

This article is devoted to the study of the concepts realized in the musical metaphors of
Bronte sisters’ poetic works. It is quite common to find metaphors with the source sphere “Music”
in Bronte sisters’ poems. Such metaphors characterize the world around us through musical
associations, thereby giving the basic concepts a special aesthetic significance. The concepts under
study were divided into three groups: “The world of things”, “The world of man” and “The world of
nature”. At the same time, the dominance of natural images was revealed which is probably due to
the greatest aesthetic significance of nature in Bronte sisters’ minds. Among the components of the
“Music” source sphere, “Singing” and “Bell ringing” are the most frequent. This may be due to the
fact that the sisters often listened to church music.

Keywords: musical metaphor, source sphere, concept, aesthetic significance, poetry of the
Bronte sisters.

Cectpbl bponte ponunuck B Hayane XIX Beka B cembe cBamieHHuka. [lapnorra, Omummy,
OHH U ux Opar bpeHysmn paHo moTepsuyii MaTh, a MOTOM M JIByX crapmux cecrep. Ortery
BOCIIMTBIBAJ JETEW CTPOrO: OHU KUJIM B U30JSILMU U OrpaHUYeHUsAX. HecMoTps Ha TpyAHOCTH, OHU
ObUTM OY€Hb JpPYKHbI. [IbITasick YUTH OT CypoOBOM pealbHOCTH, cecTpbl bpoHTe Hauanu co3gaBaTh
CBOU COOCTBEHHBIE XYJOKECTBEHHBIE CIOXKETbI, KOTOpPbIE MO3/IHEE JIETTH B OCHOBY UX POMaHOB M
ITOJIYYHJIM U3BECTHOCTh BO BCEM MUPE.

[TepBpIMU TUTEpATypHBIMH TpyIaMu cecTep bpoHTe ObLIM modTHYECKHe Mpou3BeaeHusI. B
1846 rony mox nceBgponuMamu Kappepa, Dnnuca m OkToHa bemioB BbIIa UX KHHUIAa CTHUXOB.
Hecmotpst Ha TO, 9TO OBUIO MPOJAHO JUIIH JBA JK3EMILIApA dTOW KHUTH, OHA CTala MX MEPBHIM
3HAYUMBbIM JIMTEPATYPHBIM OBITOM.

JlanHasi cTaThsl MOCBAILEHA HMCCIEJOBAHUIO KOHLENTOB, PEATU30BAHHBIX B MY3BIKAJIbHBIX
MeTadopax TMOITHUECKUX Mpou3BeneHUil cectep bponrte. JlaHHas 1Lenb BKIIIOYAET peElICHHE
CJIENYIOIIUX 3a]a4:

1. B mpomecce aHanm3a CTUXOTBOPEHHH cecTep bBpoHTE BBIIEIUTH MY3bIKATbHBIE

MeTadopbl, TOCPEICTBOM KOTOPBIX EPEAACTCS OKPYKAIOIIUI MUD.
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2. OmpenenuTh OCHOBHBIE KOHLIENTHI, KOTOpPHIE HAlUIA OTPa)XCHHE B MY3bIKaJbHBIX
metadopax.
KnaccuduinupoaTs 1aHHbIE KOHIENTHI.
4. IlpoBecTM KOHTEKCTyaJIbHbII aHalIM3, XapaKTepu3ysl SCTETUYECKYI0 3HAUYUMOCTH
MOI00HBIX KOHIIENTOB.
5. OrmeruTh HanOOJIEE YACTOTHYIO IPYIITY SCTETUYECKH 3HAYMMBIX KOHIICTITOB.
6. BoiaBurh Haunbosiee NPOAYKTHBHBIE cOCTaBisfmomMe cdepbl-ucTouHuka «My3bikay,
MO3BOJIAIOIINE NIEPENATh UCCIEAYEMbIE KOHIEITHI.

CynabObl cectep bpoHTe ObLIM HACTONBKO MEPEIUIETEHBI, YTO HEBO3MOKHO FOBOPHUTH O UX
TBOPUYECTBE MO-OTAECIBHOCTH. OHU OTpa’kalu B CBOUX XYJ0’KECTBEHHBIX MPOM3BEICHUSIX TO, UTO
OKpyXallo u BoJHOBaO uX. CecTppl AaKTHBHO 3aHHUMAaJUCh CaMOOOpa3OBaHUEM, BKIIOYAs
JOMAaIllHUE My3UIMpoBaHue. My3bika OblIa HEOTHEMIIEMOH YacThIO MX KU3HU. [lomaraem, 4to 31O
Croco0CTBOBAIO MPOHUKHOBEHUIO MY3BIKAJIBHBIX 00pa30B B UX MOATHYECKHE TPOU3BEICHUSI.

[Ipu BHUMaTenpHOM TPOYTEHUH 83 HamOoJee M3BECTHBIX CTUXOTBOPEHHH cectep bpoHTe
[1] Obun oOHapyskeHbl 23 MeTadopsl co chepoit-ucrounukoM «Mysbika». [lomobubie MeTadopsl
MIO3BOJISIIOT TEepefaTh OOBEKTHI U SIBJICHHS OKPYXKAIOLIETO MHUpa 4Yepe3 My3bIKaJbHbIE 00pasbl, a,
CJIe/I0BATEIbHO, BBIJIEJIUTh OCHOBHBIE ICTETUYECKN 3HAUUMbIE€ KOHLIEIITHI.

B Hactosiiee BpeMsl MOHSTHE KOHLENTA IIMPOKO MCIONb3YETCS B MCCIEAOBAHUSIX IIO
KOTHUTHUBHOM JIMHIBUCTUKE W JMHrBoKynsTyposoruu [1], [2], [3], [4], [5], [6], [7], [9], [10]. TIpu
3TOM JI0 CHX TOp HE BBIPAOOTaHO €ro eIuHOE OmpenesieHHe. B 1enoM, KOHIENT MOXHO
OXapaKTepu30BaTh KaK MEHTAIbHYIO SYEHKYy HaIlero CO3HaHMs, KOTopas Hauboiee dYacto
peanzyeTcs B SI3bIKE.

[Tonaraem, uto metadopsl co cdepoil-ucTouHuKOM «My3biKay HAJENSIOT BbIICICHHBIC
KOHLENThl 0CO00HM KYyJIbTYPHOW M 3CTETHYECKOM 3HAUMMOCTBIO, ITOCKOJIBKY MY3bIKa Bcerja Oblia
CUMBOJIOM KpacoTbl M rapMOHMH. Takue KOHUENThI MOKa3bIBalOT, uTo B XIX Beke s modepei
CBSILIEHHHMKA ObUIO KICTOYHUKOM UCTUHHO IIPEKPACHOTO.

Bce koHIenThl, MpeAcTaBICHHBbIE B MCCIEAYEMBIX MY3BIKaJIbHBIX MeTadopax, MOXKHO
pa3nenuTh Ha TPH OOJbIIKE TPYIIbL: «Mup Bemeiy, «Mup uenoeka» u «Mup npupoaby. Kaxnas
rpyIa BKIIOYAET B c€0sl HECKOJIBKO 3HAUUMBIX KOHIIENTOB. PaccMoTpuM ux noapoOHo.

Mup Beniei

B mos3um cecrep bpoHTe mocpeacTBOM My3bIKalIbHBIX MeTadop MpeICTaBIEHbl 3BYKH

HEOJ1yILIEBJIEHHBIX OOBEKTOB: OPYAUM Tpy/a, LIeTel 3aKIF0UEHHOTO U TOPOJCKUX YacOB.
Konuent «Opyaus Tpyna»

VY napel Tonopa ¥ MOJIOTKa acCOLMUPYIOTCs co 3BOHOM. Cp.:

Dull, measured strokes of axe and hammer ring / From street to street, not loud, but through
the night... (“Pilate’s Wife’s Dream”) [8, c. 10].

Konuent «llens 3akim0ueHHOro»
MeTtadopuuecku 3B€HST LeNH 3aKiI0ueHHoro. Cp.:
I scoffed, as the chill chains on the damp flagstones rung... (“The Prisoner”) [8, c. 120].
Konuenr «I'opoackue yacon»

boii ropoackux yacoB HallOMMHAET yaapsl B Kosokodi. Cp.:

‘Tis somewhat late — the city clocks / Twelve deep vibrations toll... (“Gilbert”) [8, c. 58].

Takum oOpa3oMm, 3BYKHM OpyIud TpynAa, Lened 3akiIl4eHHOrO0 M TOPOJICKUX YacoB
peali30BaHbI B 3BYKOMOPaXKaTeNIbHbIX MeTadopax KOJIOKOJIbHOTO 3BOHA.

Mup uenoBeka

Konnenrrochepa «Mup denmoBeka) BKIIOYAET CIACAYIOMIME KOHIENTHI: «DMOIIMOHAIBHOE
cocrostHue, «Peub» n «Cony.

KonuenTt «9MomuoHaabsHOE COCTOSHUEY

B cruxorBopenun III. bpoHTe onmmuchIBacTCs TOCKAa T€pOMHU 110 poaHOMY aomy. Ee nyma,
0100HO MY3BIKaHTY, MeTaOpUUECKU yaapsieT 1o cTpyHe uHcTpymeHTa. Cp.:

w




YUitHbIE 3ATIUCKH IITAJIPUHCKOI O TOCYAAPCTBEHHOTI'O MEJATOT'MYECKOTO YHUBEPCUTETA 2024, Ne 2(4)

The strain | wished to sing; / My willful spirit slipped away / And struck another string
(“The Teacher’s Monologue™) [8, c. 74].
Haz[exq[a CTaHOBHUTCs «II€BLOM)), KOTOpBIfI HCIIOJHACT CBOU IICCHHU, ITOKA YCJIOBCK IIJIAYCT.

Cp.:
She would sing while | was weeping; / If I listened, she would cease (“Hope™) [8, ¢. 123].
Konnent «Pedny
[TpousnecenHoe cioBo 06pazHo 3BeHUT. Cp.:
Priest — MUST | cease to think of him? / How hollow rings that word! (“Apostasy”) [8, c.
89].

Konnent «Cony

CocTosiHME CHA aCCOLIMUPYETCS CO 3By4aHueM Thicsauu aup. Cp.:

A thousand thousand silvery lyres / Resounded far and near... (“A Day Dream”) [8, c. 125].

Taxkum 00pa3om, MHp YelIoBeKa (ero SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE (TOCKA, HAACKIa), peub U
COH) MepegaeTcsi MOCPEICTBOM Pa3sHOOOpa3HBIX MeTadop: HWrpbl HAa CTPYHHBIX MY3BIKAIBHBIX
HHCTPYMCHTAX, 3BYy4aHUS KOJIOKOJIA U JINP, 4 TAKIKC IICHUA.

Mup npuponst

B no»3um CEeCTCp BpOHTe MHUD [OPpUPOAbI BKIHOYACT CJICAYIOIHNEC KOHLCIITHBI: «HTI/IHH»,

«SBnenus npupons», «Boxa», «Pactenue» nu «Bpemena ronay.
Kounenr «IItunem»

TpamunuuronHo «orT» nTuikl. Cp.:

And birds sang loudly in the wood... (“Stars”) [8, c. 107].

The glad birds caroled clear... (“A Day Dream”) [8, c. 124].

... The birds that now so blithely sing... (“A Day Dream”) [8, c. 125].

While birds refused to sing... (“Views of Life”) [8, c. 180].

B MY3bIKaJIbHBIX MeTa(I)Oan MOTYT KOHKPCTU3HUPOBATHCA HA3BAHUA IITUI: KABOPOHOK U
KoHomsiHKa. Cp.:

Shall we despise the skylark’s song... (“Views of Life”) [8, c. 182].

“It was spring, and the skylark was singing” (“III"") [8, c. 204].

For the moors, where the linnet was trilling / 1ts song on the old granite stone... (“111”) [8, c.

206].
B mono0OHeix Metadopax o0buHO (urypupyer crepras meradopa (to sing, song). B
HEKOTOPBIX CITydasx MeTadopbl CTaHOBATCS OpUruHaIbHBIME (0 carol, to trill a song).
Konnenr «SIBneHust mpupob»
Oxo0 «3BeHuT». Cp.:
And, while the wide earth echoing rung / To that strange minstrelsy... (“A Day Dream”) [8,
c. 126].
JluBeHb perpe3eHTupyercs Kak crapas necus. Cp.:
Drenching wet, the cold rain pouring... / Sweet — how softly sweet! — it came; / Wild words
of an ancient song, / Undefined, without a name (“III"’) [8, c. 204].
Berep — meTadopuueckuii meBell, 4bsi My3bIKa JOXOAMT 110 pazyMma yenoBeka. Cp.:
1 said, “Go, gentle singer, / Thy wooing voice is kind: / But do not think its music / Has
power to reach my mind (“The Night-Wind”) [8, c. 209-210].
Konuent «Bona»
I1neck BOaH — 3BOH KOJIOKOJO0B. Cp.:
Has dashed its memory from thy mind / Like foam-bells from the tide... (“The Night-Wind”)
[8, c. 211].

KOHI_ICHT «Pactenusy
[[BeTouku Bepecka mo (popMe HAMOMUHAIOT KOJIOKOIBYHKHU. Cp.:
The bee among the heather bells / That hide my lady fair... (“Song”) [8, c. 116].
For ever hang thy dreamy spell / Round mountain star and heather bell... (“Memory”) [8, c.

164].
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Konuenrt «Bpemena roga»

JleTHWe CcoONHEYHBIC JTy4Yd TIEPEAOTCS B ABYXCIOWHOW CHHECTETHYECKOW MeTadope:
3pUTENbHBI 00pa3 penpe3eHTUpPyeTcss IMOCPEIACTBOM 3BYKOBOTO, KOTOPBIH, B CBOIO OYepelb,
OTpa)keH BO BKYCOBOH Xapakrepuctuke. Cp.:

... Summer’s glorious ray | Would chase those vapours all away, / And scatter glories
round; / With sweetest music fill the trees... (“Views of Life”) [8, ¢. 179].

In the gloom of a cloudy November / They uttered the music of May... (“III”) [8, c. 204].

TakuM 00pa3oM, NPUPOAHBIE 00pa3bl HM300paKEHBI B Pa3HBIX BUAAX MY3bIKATBHBIX
metadop: menus (singing, to sing, to trill a song, to carol, a song), TemOpa My3BIKaJIbHBIX
uHctpymenToB (to ring, bells), ¢opmer my3bikansHOro uHcTpymenra (bells), my3siku (music) u
ucnoxautens (Singer).

[ToxBos UTOTH, IPEACTABUM IOJTyYSHHbIE Pe3ybTaThl B Tabaumax Nel u Ne2.

Tabmuma Nel
Mertadopsi co chepoii-ucrounnkom «Mys3bika» B 1033un cectep bporte OCHOBHBIE TPYIITBI
KOHIIENITOB
['pyrmmbl KOHIENTOB KonuuectBo metadop B nporenTe ot obmero
KoJm4yecTBa Metadop

Mup Bemieit: opyous mpyoa, yenu 3 13%
3aKIIOYEHHO020, 20pOOCKUE YACDL
Mup 4denoBeka: aMOYUOHAIbHOE 4 17,4%
cocmosinue, pedb, COH
Mup npupoabl: nmuysl, A61eHUs 16 69,6%
npupoosl, 800a, pacmeHue, 8pemena 200d
Bcero 23 100

CornacHo pe3ynbraram Tadbnuibl Nel, moutu 70% My3bIKanbHBIX METa(QOp B MO33UU CECTEP
bponte peamusyroT npupoaHble KoHLENThL. (CemnoBaTeNbHO, MOXHO IPEAINOJIOKHUTb, 4YTO
HMCTOYHUKOM KPacoThl U BIOXHOBEHHUs 1l cectep bpoHTe Oblia, nmpex/e Bcero, npupoja.

Tabmuma No2
Mertadopsi co chepoii-ucTouHuKoM «My3bikay B o33uH cectep bpoHTe
Cdepa-ucrounuk «My3bIKaJIbHOE HCKYCCTBO»

Cocrapmstomue cepbl-UCTOUHUKA KonnuectBo meradop | B mporeHTe oT 06111€T0
«My3BIKaJIbHOE HCKYCCTBOY Konm4yecTBa Metadop
Ilenne, necHs 11 47 8%
KomokoabHEIH 3B0H 6 26,2%
Konokon 2 8,7%
3By4aHUE MY3BIKH B I[EJIOM 2 8,7%
3By4yaHUE JIUP 1 4,3%
Urpa Ha CTpyHHOM UHCTPYMEHTE 1 4,3%

Bcero 23 100%
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Takum oOpa3om, wHccieayemble KOHLENTHI MepelaloTcs Haumbojee MPOAYKTUBHO uepe3
cocraBistoniie cdeprbl-ucrounnka «Mysbikay — «lleane» u «KoJIOKOIBHBIN 3BOH», YTO MOXKHO
OOBSICHUTH TEM, YTO UMEHHO IIEPKOBHOE MEHUE U KOJIOKOJIbHBII 3BOH OBbLIM HEOTHEMIIEMOU YaCThIO
XKu3HU cecrep bponre.

[logBonst UTOrM, OTMETUM, YTO B MOITUYECKUX MPOU3BEACHUSAX cecTep BpoHTe NOBOJIBHO
9acTO MOXKHO BCTpeTHTH MeTadopbl co chepoii-ucrounukom «Mysbika». Takue metadopsl
MIO3BOJISIIOT OXapaKTEPU30BaTh OKPYKAIOIIUM MHp, TEM CaMbIM MPUJAaBAsi OCHOBHBIM KOHLIENITAM
ACTETHUYECKYI0 3HAYMMOCTh. Vcciemyemble KOHIENTHhl ObUTM TOJAEICHBI Ha TpH Tpynmbsl: «Mup
HEOJIyIIEBIEHHBIX Belleiy», «Mup uenoBeka» u «Mup npupoas». [Ipu 3Tom Ob110 0OHApYKEHO
JOMHUHHUPOBAHHUE MPHUPOJHBIX 00pa30B, YTO, BEPOSITHO, OOYCIOBIIEHO HAMOOIBIIEH 3CTETUYECKON
3HAYUMOCTBIO MPUPOABl B co3HaHUU cectep bponte. Cpeau cocraBisomux cheprl-nCTOUHUKA
«My3bika» HambOosiee yacToTHbl «lleHue» u «KojOKONIBHBIM 3BOH», YTO, BO3ZMOXHO, CBS3aHO C
LEPKOBHOU MY3BIKOU, KOTOpast ObllIa HEOTHEMIIEMOM YaCThIO KU3HU CECTE.
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